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POINT LINE PLANE
POINT LIGNE PLAN

Die optimale Nutzung des

Lichts - ob naturlich oder
kUnstlich - ist eines der Hauptziele
von durlum.

Als Hersteller von Metalldecken,
Licht- und Tageslichtsystemen for-
schen und entwickeln wir zusam-
men mit namhaften Instituten und
Universitaten auf diesem Gebiet.

PUNKT LINIE FLACHE ist die Konse-
quenz unserer Entwicklungen im
Bereich Licht. Das Konzept befasst
sich mit der architektonischen Wir-
kung von Leuchten im Raum.

Prim&r geht es uns neben hervor-
ragender Lichtqualitat darum, ge-
meinsam mit unseren Partnern die
richtige Lichtgeometrie fur die ge-
plante Anwendung zu finden.

Sind die Anforderungen definiert,
stehen nun die in Frage kommen-
den leuchten zur Wahl - eine
einfache und effiziente Art, um
optimales Licht fur individuelle An-
forderungen zu finden.

Der Katalog PUNKT von durlum
zeigt Lébsungen, um die réumliche
Wirkung in bestimmten Bereichen
zu verstérken und diese optimal zu
beleuchten. Lésungen, in denen
man sich wohlfahlt!

The optimal use of natural
and artificial light is one of
durlum's main targets.

As manufacturer of metal ceilings,
light and daylight systems, we are
active in research and develop-
ment in this area fogether with well-
known institutes and universities.

POINT LINE PLANE is the conse-
quence of our developments in
the area of light. This concept
deals with the architectural effect
of light in rooms.

Primairily, besides outstanding light
quality, we are interested in find-
ing the right light geometry for the
planned application together with
our partners.

Once the requirements have been
defined, you can choose from suit-
able lights - a simple and efficient
way of finding the optimal light for
your individual needs.

The POINT catalogue from durlum
shows solutions of how to reinforce
the spatial effect in certain areas
and fo provide optimal lighting for
them. Solutions that make you feel
at homel

PUNKT LINIE FLACHE

Qu'elle soit naturelle ou arti-

ficielle, I'utilisation optimale
de la lumiére est I'un des objectifs
principaux de durlum.

En fant que fabricant de plafonds
métalliques, de systémes d'éclai-
raoge et d'éclairage lumiére du
jour, nous innovons et dévelop-
pons dans ce domaine, en cola-
boration avec des instituts et uni-
versités de renom.

Les gammes POINT LIGNE PLAN
sont le fruit de notre travail de
conception dans le domaine de
la lumiere. Ce concept porte sur
l'effet architectural de I'éclairage
dans les locaux.

Outre une excellente qualité de la
lumiéere, nous recherchons, en col-
laboration avec nos partenaires,
la géométrie de I'éclairage adap-
tée a l'application prévue.

Une fois les exigences définies, il
convient de choisir les luminaires
adéquats - une maniere simple
et efficace pour trouver la lumiére
optimale adaptée aux exigences
individuelles.

Le catalogue POINT de durlum
présente des solutions permettant
de renforcer le sentiment d'espace
dans certaines piéces et de les
éclairer de maniére optimale. Des
solutions ou il fait bon vivre!
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PUNTEO®-S

0 PUNTEQO®-S sind Minimalleuchten,
die z.B. in unserem Deckensystem

POLYLAME®, wie hier im vanhout.pro Blro

Turnhout, verwendet werden.

Minimale Optik und beste Lichttechnik

zeichnen diese Downlights aus.

PUNTEO®-S are tiny lamps which are
used for example in our ceiling sys-
tem POLYLAM®; the example shows the
vanhout.pro office in Turnhout.
These downlights are characterised by
a discreet visual appearance and best
lighting technology.

Les PUNTEO®-S sont de petits lumi-

naires qui peuvent étre utilisés par
exemple dans notre systéme de plafond
POLYLAM®, comme ici dans les bureaux
de vanhout.pro & Turnhout.
Ces downlights se distinguent par un
design minimaliste et une technique
d'éclairage de pointe.

<

vanhout.pro office, Turnhout [BE]
Photo: Liesbet Goetschalckx



PUNTEO®-S20

i

2x30°

PUNTEO®-S20 ist eine elegante Mbg-

lichkeit, Rdume dezent zu beleuchten.
Die LED-Punkte mit weichem LichtUber-
gang schaffen behagliche Raumsitua-
tionen und eignen sich besonders gut fur
Aufenthaltsbereiche und Besprechungs-
r&dume. PUNTEO®-520 ist als Einzelleuchte
im Modul 1x10 erhdiltlich oder als Decke-
Licht-Lbsung integriert in die Linearakustik-
decke POLYLAM® von durlum. In Kombina-
fion mit der Metalldecke ist PUNTEO®-S20
auf Wunsch steckerfertig erhdiltlich, so-
dass es einfach und aus einer Hand vom
Ausbauunternehmen an die elektrischen
Zuleitungen angeschlossen werden kann.

G PUNTEO®-S20 is an elegant way to
light rooms discreetly. The LED points
with soft light fransitions make the room
cosy and are particularly good for lounge
areas as well as for meeting rooms.
PUNTEO®-S20 is available as a single lu-
minaire in the 1x10 module or integrated
as a ceiling light solution in the linear
acoustics ceiling POLYLAM® by durlum.
In combination with the metal ceiling,
PUNTEQO®-S20 can be available ready-to-
plug, so that it can be easily connected
to the electric supply lines by a single per-
son from the development companies.

G PUNTEO®-S20 est une solution élé-

gante pour un éclairage de piece
discret. Les points & LED avec transition
de lumiére douce géneérent une confi-
guration agréable de la piece et sont
particulierement adaptés aux zones
d'occupation et aux salles de réunion.
Disponible comme lampe unique dans
un module 1x10, PUNTEO®-S20 peut éga-
lement s’intégrer comme solution d’éclai-
rage de plafond dans le plafond linéaire
acoustique POLYLAM® de durlum. En
combinaison avec le plafond en métal,
le PUNTEO®-S20 peut étre livré prét & bran-
cher, de sorte qu'une seule personne de
I'entreprise d'aménagement intérieur suf-
fit pour le connecter au réseau électrique.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-S20

Finish )[ﬂﬂﬂ{

- integrated info the system POLYLAM®

350mA CC

Efficiency luminaire - 90Im/W

D ® =

DALI
 m— Driver inside
7A< 2x30°
E— Optional: Wieland plug-in system
GST 18i5
o
<
=
1S
ST 0 00 EEBO0EEEOE
b et
2l 50
| .
PUNTEO®-520 Modul 500
1 A ]

. = | ®
min. 100 8 o L} 3 . %L
A 3
ARy 1 s T T AR
H——l | -
min. 40 POLYLAM® min. 600
@ Driver LED LUMINAIRE
CRI>80 i 230V/50Hz i 2x30° - 10x1W - 3000K N°: PUN 520-010 W3-021

N°: LVG 350-035-02-01 2x30° - 10x1TW - 4000K N°: PUN S20-010 W4-021
Not dimmable: on request :

LED

10x1W, 3000K, 810Im
10x1W, 4000K, 1060Im

© durlum GmbH | www.durlum.com 13



PUNTEO®-S25

L&

2x45° (1/10)

0 PUNTEO®-S25 Tunable White ist eine
moderne Milieuleuchte mit einzig-
artiger Farbtemperaturdynamik. Je nach
Anwendung und Tageslichtsituation kann
der Nutzer die Farbtemperatur flexibel
und ldckenlos in einer Bandbreite von
2700-5000 Kelvin anpassen. Der hohe
Wirkungsgrad >90% gepaart mit hoher
Leuchteneffizienz bei weichem LichtUber-
gang und moderner Tunable White Tech-
nologie machen Licht in neuer Qualitat
erlebbar - entweder als Einzelleuchte im
Modul oder als Decke-Licht-Ldsung op-
fimal infegriert in die Linearakustikdecke
POLYLAM® von durlum im Modul 1x5.

G PUNTEO®-S25 Tunable White is a

modern ambient lighting with
unique colour temperature dynamics.
According to the application and to the
daylight situation, the user can adjust
the colour temperature flexibly and con-
finuously in a bandwidth of 2700-5000
kelvins. The high efficiency of more than
90% as well as the high efficiency of the
luminaire with soft light transitions and
modern Tunable White technology allow
you to experience light in a new qual-
ity — as a single luminaire in the module
or perfectly infegrated as a ceiling light
solution in the linear acoustics ceiling
POLYLAM® of durlum in the module 1x5.

Le PUNTEO®-S25 Tunable White est

un éclairage d’ambiance moderne
avec dynamique de température de cou-
leur unique en son genre. Selon I'applica-
tion et la luminosité naturelle, I'utilisateur
peut adapter de maniére flexible et en
continu la couleur de température sur
une plage comprise entre 2700 et 5000
kelvins. Le rendement supérieur & 90%,
associé a la grande efficience lumineuse
pour une fransition de lumiére douce
et & la technologie moderne Tunable
White, permet de découvrir une nou-
velle qualité de lumiére - soit en tant
que lampe unique dans un module, soit
intégrée de maniére optimale comme
solution d’'éclairage de plafond dans le
plafond linéaire acoustique POLYLAM® de
durlum en module 1x5.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-S25

Finish )[ﬂﬂﬂ{

+ Integrated into the system POLYLAM®

350mA CC

Efficiency luminaire - 111 Im/W

DALI

D ® =

' m— Driver inside

7A< 2x45°

E— Optional: Wieland plug-in system
GST 18i5
o
<
=
£
'e)
N
| a a
‘ 25 100 ‘
I
PUNTEQO®-525 Modul 500 PUNTEO®-5§25 Modul 500

:g?lﬁi

Si[E=ax

min. 100 . - _ . ol . —g
¢ [ Es
min. 40 | POLYLAM® min. 600 ‘
@ . Driver :  LED LUMINAIRE
CRI>80 : :

230V /50Hz
N°: LVG 350-070-02-01

For 2 modules

2x45° - 5x4W - 2700/5000K  N°: PUN $25-010 W0-021

Not dimmable: on request

Single color 3000K /4000K: on request

LED
5x4W, 2700K, 1020Im + 5000K, 1210Im

© durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-S25 3X3

Q PUNTEO®-S25 Tunable White im

Modul 3x3 ist eine moderne Milieu-
leuchte mit einzigartiger Farbtempera-
turdynamik. Je nach Anwendung und
Tageslichtsituation kann der Nutzer die
Farbtemperatur flexibel und Itckenlos in
einer Bandbreite von 2700-5000 Kelvin
anpassen. Der hohe Wirkungsgrad >90%
gepaart mit hoher Leuchteneffizienz bei
weichem LichtUbergang und moderner
Tunable White Technologie machen Licht
in neuer Qualitat erlebbar - entweder als
Einzelleuchte oder als Modul infegriert in
durlum Metalldeckensysteme.

G PUNTEO®-S25 Tunable White in the

module 3x3 is a modern ambient
lighting with unique colour temperature
dynamics. According to the application
and to the daylight situation, the user
can adjust the colour temperature flex-
ibly and continuously in a bandwidth of
2700-5000 kelvins. The high efficiency
of more than 90% as well as the high
efficiency of the luminaire with soft light
fransitions and modern Tunable White
technology allow you to experience light
in a new quality - as a single luminaire
or as module integrated in durlum metal
ceiling systems.

Le PUNTEO®-S25 Tunable White en

module 3x3 est un éclairage d'am-
biance moderne avec dynamique de
température de couleur unique en son
genre. Selon 'application et la luminosité
naturelle, I'utilisateur peut adapter de
maniére flexible et en continu la couleur
de température sur une plage comprise
entre 2700 et 5000 kelvins. Le rendement
supérieur a 90%, associé d la grande effi-
cience lumineuse pour une transition de
lumiére douce et a la technologie mo-
derne Tunable White, permet de décou-
vrir une nouvelle qualité de lumiére - soit
en tant que lampe unique, soit intégrée
comme un module dans les systéme des
plafondes métalliques de durlum.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-S25 3X3

Finish )[ﬂﬂﬂ{

+ Powder coated RAL 9010

350mA CC

Efficiency luminaire - 111 Im/W

D ® =

DALI
' m— Driver inside
7A< 2x45°
E— Optional: Wieland plug-in system
GST 185
5
2
N
o
@ . Driver :  LED LUMINAIRE
CRI>80 230V /50 2x30°Hz 2x45° - 9x4W - 2700K/5000K N°: PUN $25-275 W0-021

Ne: LVG 350-070-02-01
Not dimmable: on request

LED
9x4W, 2700K, 1830Im + 5000K, 2180Im

© durlum GmbH | www.durlum.com 17






PUNTEO®-N

Q Kleine, raffiniert in den Raum gesetz-
te Akustik-Deckensegel egalisieren
die schallharten Oberfléchen im BASF
Feierabendhaus Ludwigshafen. Gleich-
. zeitig beleuchten sie diesen optimal mit
denintegrierten PUNTEO®-N Modulen, die
sich ihrerseits durch innovative Lichttech-

nik und minimalste Optik auszeichnen.

Small and subtly-arranged acous-
T~ fic raft ceilings equalise the rever-
~ berant surfaces in the BASF-Feierabend-
\\ haus in Ludwigshafen. At the same time,
they illuminate the room optimally using
infegrated PUNTEO®-N modules which
are characterised by innovative lighting
technology and a discreet visual ap-
pearance.

Les petits plafonds flottants acous-

fiques & I'agencement raffiné équi-

librent la réverbération des surfaces du

Feierabendhaus de BASF & Ludwigshafen.

ﬁ Par ailleurs, ils garantissent un éclairage

_ .,—f‘/ optimal gréce aux modules PUNTEO®-N

g &% = A intégrés, qui se distinguent de leur cété

e i par une technologie d'éclairage inno-
== vante et un design minimaliste.

<

BASF Feierabendhaus, Ludwigshafen [D]
Photo: durlum



PUNTEO®-N 5X5

2x30°

Q FUr die klare, reduzierte Architektur

ist PUNTEO®-N besonders zu emp-
fehlen. Die Minimalleuchten mit sym-
metrischer oder asymmetrischer Licht-
technik lassen sich optimal in durlum
Metalldeckensysteme, aber auch als
Leuchtenmodul in herkdmmliche De-
cken infegrieren. Durch die besondere
PUNTEQO®-N-Technik sind keine Leuchten
mehr zu sehen, sondern nur noch 10mm
kleine Offnungen in einer Tragerplatte,
durch die das Licht Uber spezielle Linsen
mittels Uberkreuzstrahlung austritt, Mit
einem Wirkungsgrad von >80% erfullen
PUNTEO®-N auBerdem sdmtliche Anfor-
derungen eines effizienten Lichtsystems.

20

For a clear, reduced architecture, we

particularly recommend PUNTEO®-N.
These tiny lamps with symmetric or asym-
metric light technique can be optimally in-
tegrated in durlum metal ceiling systems
but also as light module in normal cei-
lings. Thanks o the particular PUNTEO®-N
technique, no lamp can be seen any
more, but only 10mm small aperturesin a
carrier plate through that the light comes
out through special lenses of wide angle
reflectors. At an efficiency of more than
80%, PUNTEO®-N also comply with all re-
quirements of an efficient lighting system.

- - - -
- - - -
- - - -
- - - -

PUNTEO®-N est la solution idéale

pour une architecture claire et ré-
duite. Ces petits luminaires avec tech-
nique d'éclairage symétrique ou asy-
métrique s'infégrent fout aussi bien aux
plafonds métalliques durlum que, en
tant que modules lumineux, aux pla-
fonds classiques. Grace a la technologie
spécifique PUNTEO®-N, on ne voit plus de
lampes mais juste une plaque support
percée de petites ouvertures de 10mm
laissant passer la lumiere grice & des
réflecteurs grand angle et des lentilles
spéciales. Gréce & un rendement supéri-
eur a 80%, le modele PUNTEQO®-N satisfait
en outre & toutes les exigences d'un sys-
téme d'éclairage efficient.

©durlum GmbH | www.durlum.com



4}“1111{»

Empty space = > 60mm

—

Ceiling cut = 267x257mm

@

Not dimmable: on request

Also available in IP65 as 1x2 module
LED

4000K, 3625Im

Tunable white on request

© durlum GmbH | www.durlum.com

PUNTEO®-N 5X5

Finish )[ﬂﬂﬂ{

+ Powder coated RAL 9010

500mA CC

Efficiency luminaire - 73Im/W

DALI

CROR.

:m— Driver outside

7A< 2x30°

L) L) o [N o [N [ :
A A L
50 50 50 50
275 |
Driver . LED LUMINAIRE
18W DALI 2x30° - 40W - 4000K N°:PUN N275-025 W4-03

500mA/18W - 179x31x 31,5mm
N°: LVG 500-060-03-01

Other drivers on request

21
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PUNTEO®-Q50

Q Im Sperrengeschoss des Hauptbahn-

hofs MUnchen kamen die dezenten
PUNTEO®-Q50 LED-Leuchten zum Einsatz,
die im Zusammenspiel mit der GEO®-
Rasterdecke von durlum eine homogene
Einheit bilden und fur optimale Ausleuch-
tung der gesamten Fl&che sorgen.

In the mezzanine floor in the central

station in Munich, the discreet lights
PUNTEO®-Q50 are used which form, in
combination with the open-cell ceiling
GEO® of durlum, a homogeneous unit
and ensure an optimum illumination of
the whole area.

Lentresol de la gare centrale de

Munich est éclairé par les discrets
luminaires PUNTEO®-Q50, qui créent un
fout homogéne en combinaison avec le
plafond alvéolaire GEO® de durlum et go-
rantissent un éclairage optimal de toute
la surface.

<

Subway mezzanine central station,
Munich [D]
Photo: Felix Meyer

23



PUNTEO®-Q50

2x55°

Q Das breitstrahlende LED-Downlight

PUNTEO®-Q50 entfaltet seine Licht-
wirkung dezent. Die kompakte Form in
schwarzer Optik fugt sich ab einer Zell-
gréBe von 75mm unaufféllig ohne Modul-
platte in die Rasterdecke GEO® von durlum
ein. Die Leuchte mit der Schutzart IP65
kann selbstversténdlich auch in andere
Metalldecken integriert werden. In Kom-
bination mit der Decke ist PUNTEO®-Q50
auf Wunsch steckerfertig erhdltlich, so-
dass es einfach und aus einer Hand vom
Ausbauunternehmen an die elektrischen
Zuleitungen angeschlossen werden kann.

24

8W, 2x15°: on request

270° o 90°
285° 75°
300° 2 60°
315° y 45°
330° ! 30°
345° g0 15°

G The wide-beam LED downlight

PUNTEO®-Q@50 displays a discreet
light. From a cell size of 75mm, the com-
pact form in black design fits exactly in
the open-cell ceiling GEO® of durlum
without needing a module plate. The
lomp with protection class IP65 can of
course be integrated in other metal ceil-
ings too. In combination with the ceiling,
PUNTEO®-Q50 can be available ready-to-
plug, so that it can be easily connected to
the electric supply lines by a single person
from the development companies.

G Offrant un large éclairage, le down-

light & LED PUNTEO®-Q50 offre une
lumiére discréte. A partir d'une faille de
cellule de 75mm, cette lampe compacte
de couleur noire s'integre parfaitement
au plafond alvéolaire GEO® de durlum
sans nécessiter de plaque modulaire.
Bien évidemment, ce luminaire avec cao-
tégorie de protection IP65 peut égale-
ment s'intégrer & d'autres plafonds en
métal. En combinaison avec le plafond,
le PUNTEO®-Q50 peut étre livré prét a bran-
cher, de sorte qu'une seule personne de
I'entreprise d’‘aménagement intérieur suf-
fit pour le connecter au réseau électrique.

©durlum GmbH | www.durlum.com



@

CRI>80

Not dimmable: on request
8W, 2x15°: on request

LED

15W, 3000K, 1100Im
15W, 4000 K, 1440Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

PUNTEO®-Q50

Finish )[ﬂﬂ]{

+  Aluminium black,

oo

5 500mA CC

@ DALI
— Driver outside

7A< 2x55°
E— Wieland plug-in system

RST20i2
-~
‘ }Jﬂﬂ{ b
N o o —
Empty space =2 60mm ‘—T—‘
>
Attention: Luminaire to be 7 y i 0
installed with substruction
for thermal management.
Please contact us. 31 50
50

Driver - LED LUMINAIRE

20W DALI 2x55° - 15W - 3000K N° PUN Q050-015 W3-03

500mA/20W - 207x42x31mm 2x55° - 15W - 4000K N°: PUN Q050-015 W4-03
N°: LVG 500-020-02-01 :

Other drivers on request

25
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PUNTEO®-G70

Q Der Ausblick, die gewdhlte Einrich-

fung und insbesondere die Glaskér-
per des PUNTEO®-G70 verleihen dem Do-
zentenfoyer der ETH ZUrich ein besonderes
Ambiente. Die Downlights durchbrechen
die feinen Linien der Linearrasterdecke
STAR 3% und bilden genau deshalb mit ihr
ein abgestimmtes Ganzes.

The panorama, the selected fur-

nishing and especially the glass
body of the PUNTEO®-G70 contribute to
the special atmosphere of the Dozenten-
foyer of the EHT Zurich. The downlights in-
terrupt the fine lines of the linear open cell
blade ceiling STAR 3® and that's exactly
why they form a harmonious whole.

Le foyer des professeurs de I'EPF de

Zurich se distingue par une atmo-
sphére unique qui lui est conférée par la
vue, mais aussi par son aménagement, et
en particulier par les corps en verre des
PUNTEO®-G70. Les downlights contrastent
avec les fines lignes du plafond & trame
linéaire STAR 3%, formant ainsi un tout har-
monieux.

<

Dozentenfoyer, ETH Zurich [CH]
Photo: Oliver Kern

27



PUNTEO®-G70

Medium beam

270° o 90°
285° 75
300° 60
315° 5
330° 30
345° o 15

Q PUNTEO®-G70 verkorpert besondere

Eleganz. Der Glasreflektor in kubi-
schem Design Uberzeugt durch brillan-
tes Licht bei weichem LichtUbergang
und sorgt fur das richtige Ambiente in
Restaurants oder Shops. Entwickelt fur
die Integration in die Linearrasterdecke
STAR 3%, durchbricht er die dezente Stren-
ge klassischer Decken und setfzt bewusst
Akzente. In Kombination mit der Decke
ist PUNTEO®-G70 auf Wunsch steckerfer-
tig erhdltlich, sodass es einfach und aus
einer Hand vom Ausbauunternehmen
an die elektrischen Zuleitungen ange-
schlossen werden kann.

28

The PUNTEO®-G70 embodies particu-

lar elegance. The glass reflector in
cubic design appeals by its brilliant light
and soft light transitions and cares for the
right ambient in restaurants or shops. De-
veloped for the infegration in the linear
grid ceiling STAR 3¢, it changes from the
discreet severity of classical ceilings and
sets deliberate new tones. In combina-
fion with the ceiling, PUNTEO®-G70 can
be available ready-to-plug, so that it can
be easily connected to the electric supply
lines by a single person from the develop-
ment companies.

Le PUNTEO®-G70 incarne une élé-

gance particuliere. Le réflecteur en
verre au design cubique séduit par sa
luminosité brillante pour une fransition de
lumiére douce et garantit une ambiance
idéale pour les restaurants ou les bou-
fiques. Congu pour étre intégré au pla-
fond & frame linéaire STAR 39, il brise la dis-
créte austérité des plafonds classiques et
génére des touches esthétiques. En com-
binaison avec le plafond, le PUNTEO®-G70
peut étre livré prét a brancher, de sorte
gu'une seule personne de l'entreprise
d’aménagement intérieur suffit pour le
connecter au réseau électrique.

©durlum GmbH | www.durlum.com



@

CRI >80
Not dimmable: on request

Other ceiling types: on request
LED

13W, 3000K, 900Im
13W, 4000K, 1055Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

Finish

+  Aluminium anodised,

glass
5 700mA CC
@ DALI
:—" Driver outside
7A< Medium beam

4@{»

Empty space = 2 60mm

Driver
30W DALI
700mA/30W - 207 x42x31 mm

N°: LVG 700-030-02-01

Other drivers on request

PUNTEO®-G70

Situation for metal ceiling

e =

54

70

LED LUMINAIRE

Grid ceiling
13W - 3000K N°: PUN G070-013 N3-01
13W - 4000K N°: PUN G070-013 N4-01

Plaster ceiling

13W - 3000K N°: PUN G070-013 N3-03
13W - 4000K N°: PUN G070-013 N4-03

29
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PUNTEO®-J85

Q Unser Downlight mit dem breites-

ten Anwendungsspektrum ist der
PUNTEO®-J85. In Verbindung mit der
Decke LOOP® wurde er im Restaurant
George in ZUrich eingesetfzt und frégt
maRgeblich zum ganz besonderen Wohl-
fuhlambiente bei.

The downlight with the widest range

of application is the PUNTEO®-J85. It
has been used in combination with the
LOOP® ceiling in the Restaurant George in
Zurich and contributes significantly fo the
feel-good atmosphere.

Notre downlight le plus largement

utilisé est le PUNTEO®-J85. |l est ufi-
lisé au restaurant George & Zurich, en
combinaison avec le plafond LOOP®, et
contribue largement & I'atmosphére de
bien-étre quiy régne.

<

HQ Volksbank Bolzano, South Tyrol [IT]
Photo: Oskar DaRiz
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PUNTEO®-J85

2x40° (1/10)

Das LED-Downlight PUNTEO®-J85 ist

vielseitig einsetzbar. Die lichtstarke
Einbauleuchte garantiert brillante Licht-
qualitét bei weichem LichtUbergang.
Sie kann optimal in das durlum Metall-
deckensystem LOOP® integriert werden
und eignet sich auch hervorragend fur
Gipskarton- und Betondecken.

32

G The LED downlight PUNTEQ®-J85 can
be used for multiple purposes. This
built-in luminaire with intense luminosity
guarantees brilliant light quality and soft
light transitions. It can be ideally inte-
grated into durlum’s metal ceiling system
LOOP® and is also highly suitable for plas-
terboard and concrete ceilings.

G Le downlight & LED PUNTEO®-J85

est polyvalent. Ce plafonnier & la
luminosité intense garantit une lumiere
brillante et de qualité pour une transition
de lumiére douce. Il s'intégre idéalement
dans le systéeme de plafond métallique
LOOP® mais s'‘adapte également par-
faitement aux plafonds en béton ou en
plagues de pl&tre.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-J85

Finish )[ﬂﬂﬂ{

+  Aluminium anodised,

high-gloss aluminium

500mA CC/700mA CC

Efficiency luminaire - 88Im/W

CROR.

DALI
:m— Driver outside
7A< 2x20°, 2x30°, 2x40°

V'S —

3

)

Empty space = 2 60mm i
3

tr <

I

em /i) @\ g

©

N
N
N\
\

Ceiling cut =@ 74mm

60
74
85
@ :  Driver :  LED LUMINAIRE
CRI>80 18W DALI 2x20° - 18W - 3000K N°: PUN J085-018 N3-03
: 500mA/18W - 207x42x31 mm 2x20° - 18W - 4000K N°: PUN J085-018 N4-03
Not dimmable: on request N°: LVG 500-020-02-01 2x20° - 25W - 3000K  N°:PUN J085-025 N3-03
: : 2x20° - 25W - 4000K N°: PUN J085-025 N4-03
LED : 25WDALI
18W, 3000K, 2286Im 700mA/25W - 207 x42x31 mm 2x30° - 18W - 3000K N°: PUN J085-018 M3-03
18W, 4000K, 2390Im N°: LVG 700-030-02-01 2x30° - 18W - 4000K N°: PUN J085-018 M4-03
25W, 3000K, 3012Im 2x30° - 25W - 3000K N°: PUN J085-025 M3-03
25W, 4000K, 3149Im Other drivers on request 2x30° - 25W - 4000K  N°: PUN J085-025 M4-03

2x40° - 18W - 3000K
2x40° - 18W - 4000K
2x40° - 25W - 3000K
2x40° - 25W - 4000K

z
S

: PUN J085-018 W3-03
- PUN J085-018 W4-03
: PUN J085-025 W3-03
: PUN J085-025 W4-03

z zZz Z
s 5
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PUNTEO®-J85T

Q Das LED-Downlight PUNTEO®-J85T
ist die schwenkbare Variante der
PUNTEO®-J Produktfamilie. Vielseitig ein-
setzbar garantiert die lichtstarke Einbau-
leuchte brillante Lichtqualit&t bei wei-
chem LichtUbergang. Sie kann opfimal
in durlum Metalldeckensysteme integriert
werden und eignet sich auch hervorra-
gend fUr Gipskarton- und Betondecken.

34

G The LED downlight PUNTEO®-J85T

is the swivelling version of the
PUNTEO®-J family of products. This multi-
purpose built-in luminaire with intense lu-
minosity guarantees brilliant light quality
and soft light fransitions. It can be ideally
integrated info durlum'’s metal ceiling sys-
tems and is also highly suitable for plaster-
board and concrete ceilings.

G Le downlight & LED PUNTEO®-J85T

est la variante pivotante de la
gamme de produits PUNTEO®-J. Ce pla-
fonnier polyvalent a la luminosité intense
garantit une lumiere brillante et de qualité
pour une transition de lumiére douce. I
s'intégre idéalement dans les systémes de
plafond métallique mais est également
parfaitement adapté pour les plafonds en
béton ou en plaques de platre.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-J85T

Finish )[ﬂﬂﬂ{

+  Aluminium anodised,

high-gloss aluminium

500mA CC/700mA CC

Efficiency luminaire - 88Im/W

CROR.

DALI
:m— Driver outside
7A< 2x20°, 2x30°, 2x40°
-~

+60!

4@{»

Empty space = 2 60mm

= :

Ceiling cut =92 110mm

120

%

@ :  Driver :  LED LUMINAIRE

CRI>80 18W DALI 2x20° - 18W - 3000K  N°:PUN JO85T-018 N3-03
: 500mA/18W - 207x42x31mm 2x20° - 18W - 4000K  N°:PUN JO85T-018 N4-03

Not dimmable: on request Ne°: LVG 500-020-02-01 2x20° - 25W - 3000K  N°:PUN J085T-025 N3-03
: : 2x20° - 25W - 4000K  N°:PUN J085T-025 N4-03

LED : 25W DAL :

18W, 3000K, 2286Im 700mA/25W - 207 x42x31 mm 2x30° - 18W - 3000K N°:PUN J085T-018 M3-03

18W, 4000K, 2390Im N°: LVG 700-030-02-01 2x30° - 18W - 4000K N°:PUN JO85T-018 M4-03

25W, 3000K, 3012Im 2x30° - 25W - 3000K N°:PUN J085T-025 M3-03

25W, 4000K, 3149Im Other drivers on request 2x30° - 25W - 4000K  N°:PUN J085T-025 M4-03

2x40° - 18W - 3000K
2x40° - 18W - 4000K
2x40° - 25W - 3000K
2x40° - 25W - 4000K

pd
S

: PUN J085T-018 W3-03
: PUN J0O85T-018 W4-03
: PUN J085T-025 W3-03
: PUN J085T-025 W4-03

z Zz Z
s 505
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PUNTEO®-P155

0 PUNTEO®-P155 Milieuleuchten setzen

brillante Akzente. Durch eine integrier-
te Milieusteuerung k&nnen PUNTEO®-P155
die jeweilig herrschende Lichtstimmung
untferstUtzen [tagsUber: Licht mit kalter
Lichtfarbe, abends: Licht mit warmer Licht-
farbe]. Das Bild zeigt die Beleuchtung der
Stadthalle Schopfheim nach der UmrUs-
tfung auf PUNTEO®-P155.

G PUNTEO®-P155 ambient lights pro-
vide brilliant trends. With our inte-
grated ambient control, PUNTEO®-P155
can support the prevalent light atmos-
phere [during the day: light with a cold
light colour, in the evening: light with a
warm light colour]. The picture shows
the illumination of the municipal hall in
Schopfheim after the building has been
equipped with PUNTEO®-P155.

G L'éclairage d'ambiance PUNTEO®-P155

génére des touches de brillance.
Gréce & une commande d’‘ambiance
intégrée, les luminaires PUNTEO®-P155
peuvent apporter une note supplémen-
taire a I'ambiance existante [pendant la
journée : de la lumiére a tonalité froide,
le soir : de la lumiére & tonalité chaude].
Surl'image, vous pouvez voir la salle poly-
valente de Schopfheim aprés le passage
aux PUNTEO®-P155.

<

Municipal hall, Schopfheim [D]
Photo: Rainer Keser
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PUNTEO®-P155

2x35°

Q Die Milieuleuchte PUNTEO®-P155 Tu-

nable White setzt brillante Akzente.
Je nach Anwendung und Tageslichtsitu-
ation kann der Nutzer die Farbtemperatur
des asthetischen LED-Downlights flexibel
und ltckenlos in einer Bandbreite von
2700-5000 Kelvin anpassen. Die licht-
starke Leuchte ist besonders geeignet fur
Pr&sentations- und Veranstaltungsréume
und fugt sich harmonisch in die architek-
tfonische Umgebung ein.

38

G The ambient lighting PUNTEO®-P155

Tunable White sets brilliant fones.
According fo the application and to the
daylight situation, the user can adjust
the colour femperature of this aesthetic
LED downlight flexibly and continuously
in a bandwidth of 2700-5000 kelvins. The
intfense luminaire is particularly appro-
priate for presentation and conference
rooms and fits perfectly in the architecto-
nic environment.

G L'éclairage d'ambiance PUNTEO®-P155
Tunable White apporte des tfouches
de brillance. Selon I'application et la lumi-
nosité naturelle, I'utilisateur peut adapter
de maniére flexible et en continu la cou-
leur de température de cet esthétique
downlight & LED sur une plage comprise
entre 2700 et 5000 kelvins. Cette lampe
puissante est particulierement adaptée
pour les salles de présentation et de con-
férence et s'integre harmonieusement
dans I'environnement architectonique.

©durlum GmbH | www.durlum.com



4/@1111{»

Empty space =2 100mm

2

Ceiling cut = @ 145mm

@

CRI > 85
Not dimmable: on request

LED

3x6W, 2700K, 1170Im
3x6W, 5000K, 1470Im
2x3x6W, 3000K, 2550im
2x3x6W, 4000K, 2910Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

Finish

+ Aluminium matt

5 2x700mA CC
@ DALI
' m— Driver external (2x)

7A< 2x35°

PUNTEO®-P155

min. 125

Driver

DALI
207x42x31 mm
2x N°: LVG 700-030-02-01

2 units per luminaire are required

Other drivers on request

130

155

LED LUMINAIRE

2x35° - 36W - 2700/5000K

2x35° - 36W - 3000K
2x35° - 36W - 4000K

N°: PUN P155-036 W0-01
N°: PUN P155-036 W3-01
N°: PUN P155-036 W4-01
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PUNTEO®-P245

Q PUNTEO®-P245 ist das Chamdleon

unserer PUNTEO®-Serie. Das breite
WeiB-Spektrum erlaubt es, Rume in ver-
schiedene Stimmungen zu sefzen und da-
mit verschiedensten Nutzungansprichen
gerecht zu werden. Insbesondere fur Ver-
kaufsrume, aber auch fur 6ffentliche
R&ume ist der PUNTEO®-P245 die optima-
le Wahl.

G PUNTEO®-P245 is the most adaptive

light of our PUNTEQO® series. The broad
spectrum of white light can create diffe-
rent moods and is therefore ideal for a lot
of applications. Especially for sales rooms
but also for public areas, PUNTEO®-P245 is
the optimum choice.

e Le PUNTEO®-P245 est le caméléon

dans notre série PUNTEO®. Sa large
gamme de tons de blanc permet de
modifier I'ambiance de la piece pour ré-
pondre au mieux & I'utilisation souhaitée.
Le PUNTEO®-P245 est le meilleur choix,
que vous souhaitiez équiper un espace
de vente ou une salle officielle.

<

Photo: Thomas Krauss




PUNTEO®-P245

2x45°

Q Lichtstark, effizient und flexibel - so
prasentiert sich PUNTEO®-P245 Tuna-
ble White. Die LED-Leuchte mit weichem
LichtUbergang kann die Farbtemperatur
lickenlos zwischen 2700-5000 Kelvin
anpassen und die herrschende Licht-
stimmung bedarfsgerecht unterstltzen.
PUNTEO®-P245 eignet sich besonders
fur groBfidchige Anwendungen wie Ein-
kaufszentren oder Verkehrsbauten.

42

= Il

G Intense, efficient and flexible -

these are the highlights of the
PUNTEO®-P245 Tunable White. The LED
lamp with soft light fransitions can adjust
its colour temperature continuously bet-
ween 2700 and 5000 kelvins and support
the prevailing light ambience as needed.
The PUNTEO®-P245 is particularly approp-
riate for extensive applications like shop-
ping centres or transport facilities.

0 Puissance, efficience et flexibili-
té& - voild les caractéristiques du
PUNTEO®-P245 Tunable White. Ce lumi-
naire & LED avec transition de lumiére
douce peut adapter sa température de
couleur en continu entre 2700 et 5000
kelvins et renforcer I'ambiance lumineuse
en fonction des besoins. PUNTEO®-P245
est particulierement adapté aux surfaces
importantes comme les centres commer-
ciaux ou les infrastructures de transport.

©durlum GmbH | www.durlum.com



@

Not dimmable: on request

LED
7x8W, 4000K, 5670Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

Finish

PUNTEO®-P245

+ Aluminium matt

@ ® =

700mA CC

Efficiency luminaire - 111 Im/W

DALI

Driver external

2x45°

Optional: Wieland plug-in system

GST 18i5

228

Driver

DALI
700mA/75W -

245

LED LUMINAIRE

2x45° - 56W - 4000K N°: PUN P245-056 W4-01
241x60x307mm 2x45° - 56W - 2700K/5000K N°: PUN P245-056 WO0-01
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PUNTEO®-P64

0 PUNTEO®-P64 setzt Akzente. Wie hier

am Giants-Causeway Visitor Centre
in Antrim UK, lassen sich mit ihm architek-
tonische Details in Szene setzen. Genauso
gut eignet sich der Strahler aber auch fur
andere Vertikalbeleuchtungen wie Trep-
pen, Absdtze o.a.

G PUNTEO®-P64 provides lighting ef-

fects. In the Giant's Causeway Visitor
Centre in Antrim UK, it is used fo highlight
the impressive architecture of the building
The spotlight, however, is also ideal for
other vertical lighting applications, such
as stairs and landings.

G Le PUNTEO®-P64 crée des touches

unigues. Il met en scéne les détails
architectoniques, comme ici, au centre
des visiteurs de la Chaussée des Géants
a Antfrim (Royaume-Uni). Mais ce spot est
tout aussi adapté pour des éclairages ver-
ficaux, comme dans les escaliers, sur les
paliers, efc.

<

Giant’s Causeway Visitor Centre,
Antrim [UK]
Photo: Hufton + Crow
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PUNTEO®-P64

2x10°

Q PUNTEO®-P64 ist eine LED-Leuchte,
konzipiert fur den Einsatz an Wegen
und Treppen.
Die aus der Horizontalen beleuchtete
Fldche wird als wesentlich angeneh-
mer und weitr&umiger wahrgenommen.
Hochwertiges Finish in matt poliertem
Edelstahl und Glas unterstreicht die tech-
nische Qualité&t von PUNTEO®-P64.

46

G The PUNTEO®-P64 is a LED lamp de-

signed for a use in ways and stairs.
The horizontal-lighted zone is perceived
as much friendlier and spacious. Top-
quality finish in matt polished stainless
steel and glass enhances the fechnical
quality of the PUNTEO®-P64.

0 Le PUNTEQ®-P64 est un luminaire &
LED congu pour éclairer chemins et
escaliers.
llluminée depuis I'horizontale, la surface
est pergue comme éftant nettement plus
agréable et plus spacieuse. La finition
haut de gamme en inox et verre mat
poli souligne la qualité technique du
PUNTEO®-P64.

©durlum GmbH | www.durlum.com



@

Not dimmable: on request

Other light distributions: on request
LED

3W, 3000K, 140im
3W, 4000K, 160Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

Finish

+ Stainless steel,

cover maft polished, glass-flush

24V DC

Efficiency luminaire - 70lm/W

DALI

CROR.

:m— Driver outside

7A< 2x10°

PUNTEO®-P64

Ceiling/Wall cut = @ 48 mm

Driver :  LED LUMINAIRE

75W DALI Do2xoe
24V/75W - 220x46x44mm ©o2x10°

N°: LVG 024-075-08-01

Other drivers on request

3W - 3000K N°: PUN P064-003 N3-01
3W - 4000K N°: PUN P064-003 N4-01
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PUNTEO®-Y

Q PUNTEQE®-Y setzen starke Akzente. Die
Hochleistungsstrahler mit speziellen
Hybrid-Kristalllinsen wurden entwickelt, um
einzelne Objektbereiche oder Interieurs zu
fokussieren oder mittels Lichtumlenkfech-
nik zu beleuchten. Die exzellente Lichtqua-
litéit setzt jeden Raum optimal in Szene.

G PUNTEO®-Y provides strong lighting

effects. The high-performance spot-
light with special hybrid crystal lenses has
been developed to highlight individual
object areas or interiors or to illuminate
them using a light deflection system. The
excellent light quality makes the most of
every room.

G Le PUNTEO®-Y génére une note puis-
sante. Doté d'une lentille spécifique
en cristal hybride, ce spoft ultra puissant a
été développé pour mettre en valeur des
intérieurs ou des objets immobiliers par
une focalisation directe ou une technolo-
gie de redirection de la lumiere. L'excel-
lente qualité de luminosité met chaque
piéce en scéne de maniére optimale.

<

Photo: Thomas Krauss
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PUNTEO®-Y255 HYBRID

2x10°

2x20°

PUNTEO®-Y255 HYBRID ist ein eng fo-

kussierender LED-Strahler. Die hoch-
wertigen Kristallglaslinsen ermdéglichen
eine erstklassige, blendfreie Lichtqualitét,
sowie eine lange Lebensdauer. Das &u-
Berst stabile und langlebige Lichtsystem
mit rein passiver Kihlung wurde eigens
far anspruchsvolle Anwendungen im
AuBenbereich bei hohen Umgebungs-
temperaturen entwickelt. Mit einem Wir-
kungsgrad von >94% ist der lichtstarke
PUNTEO®-Y255 HYBRID ebenso fUr den
Einsatz in Verkaufs- oder Verkehrsbauten
sowie in hocheffizienten Spiegel-Werfer-
Systemen geeignet.

50

PUNTEO®-Y255 HYBRID is a tight-fo-

cusing LED spotlight. The top-quality
crystal glass lenses emit a first-class, gla-
re-free light and have a long service life.
The high stabile and long-lasting light sys-
tem with fully passive cooling has been
developed for demanding applications
in exterior and with high ambient tem-
peratures. At an efficiency of more than
94%, the intfense PUNTEO®-Y255 HYBRID
can be used in commercial and fraffic
structures as well as in high efficient pro-
jector / reflector systems.

G Le PUNTEO®-Y255 HYBRID est un spot

& LED ultra-puissant trés focalisé. Les
lentilles haut de gamme en verre cristal
garantissent une lumiére non éblouis-
sante de grande qualité et une trés
grande longévité. Le systéme de lumiére
d la stabilité et & la longévité extrémes
avec refroidissement entierement passif a
été développé spécifiquement pour des
applications exigeantes en extérieur et
dans des températures environnantes im-
portantes. Avec son rendement supérieur
A 94%, le puissant PUNTEO®-Y255 HYBRID
est le systéme d'éclairage parfait pour les
infrastructures routiéres et commerciales,
mais aussi pour les systéemes de miroirs
projecteurs ultra-efficients.

©durlum GmbH | www.durlum.com



PUNTEO®-Y255 HYBRID

Finish

E

+ Aluminium matt

_E

700mA CC

Efficiency luminaire - 93Im/W

@ ® =

DALI
' m— Driver external
7A< 2x10°/2x20°
E— Wieland plug-in system
RST 20i5
@ 255
o
0
—
130
@ . Driver - LED LUMINAIRE
Not dimmable: on request DALI I D=255mm
: 700mA/75W - 241x60x307 mm 2x10° - 56W - 4000K N°: PUNY255-054S4-01
LED N°: LVG 000-075-02-01 2x20° - 56W - 4000K N°: PUNY255-054N4-01

7x8W, 4000K, 5600Im In driver box

Other drivers on request

© durlum GmbH | www.durlum.com 51



PUNTEO®-Y300 HYBRID

2x10°

2x20°

PUNTEO®-Y300 HYBRID ist ein eng

fokussierender  Hochleistungs-LED
Strahler. Die hochwertigen Kristallglaslin-
sen erméglichen eine erstklassige, blend-
freie Lichtqualitdt. Das &duBerst stabile
und langlebige Lichtsystem mit rein pas-
siver KUhlung wurde eigens fur anspruchs-
volle Anwendungen im AuBenbereich bei
hohen Umgebungstemperaturen entwi-
ckelt. Mit einem Wirkungsgrad von >94%
ist der lichtstarke PUNTEO®-Y300 HYBRID
ebenso fUr den Einsatz in Verkaufs- oder
Verkehrsbauten sowie in hocheffizienten
Spiegel-Werfer-Systemen geeignet.
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PUNTEO®-Y300 HYBRID is a fight-

focusing high-power LED spotlight.
The top-quality crystal glass lenses emit a
first-class, glare-free light. The high stabile
and long-lasting light system with fully
passive cooling has been developed for
demanding applications in exterior and
with high ambient temperatures. At an
efficiency of more than 94%, the intense
PUNTEO®-Y300 HYBRID can be used in
commercial and fraffic structure as well
as in high efficient projector / reflector sys-
fems.

G Le PUNTEO®-Y300 HYBRID est un spot

& LED ultra-puissant trés focalisé. Les
lentilles haut de gamme en verre cristal
garantissent une lumiére non éblouissante
de grande qualité. Le systeme de lumiéere
a la stabilité et & la longévité extrémes
avec refroidissement entierement passif a
été développé spécifiquement pour des
applications exigeantes en extérieur et
dans des températures environnantes im-
portantes. Avec son rendement supérieur
A 94%, le puissant PUNTEO®-Y300 HYBRID
est le systéme d'éclairage parfait pour les
infrastructures routieres et commerciales,
mais aussi pour les systémes de miroirs
projecteurs ultra-efficients.

©durlum GmbH | www.durlum.com



Not dimmable: on request

LED
14x8W, 4000K, 9256Im

© durlum GmbH | www.durlum.com

PUNTEO®-Y300 HYBRID

Finish

E

+ Aluminium matt

_E

700mA CC

Efficiency luminaire - 74Im/W
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DALI
' m— Driver external
7A< 2x10°/2x20°
E— Wieland plug-in system
RST 20i5
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Driver . LED LUMINAIRE
DALI © D=300mm
700mA/150W - 241x43x30mm 2x10° - 112W - 4000K N°: PUNY300-11254-01
N°: LVG 000-150-02-02 2x20° - 112W - 4000K N°: PUNY300-112N4-01
In driver box :

Other drivers on request
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Roche Diagnostics [Switzerland] AG,
Rotkreuz [CH]

Photo: Rainer Keser
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DECKE LICHT RAUM

Neben richtiger Beleuchtung sind

FunktionalitGten wie optimale Akustik
oder Klimatisierung heute selbstversténd-
liche Bestandteile moderner Architektur.
Das Raumempfinden spielt eine maBge-
bende Rolle in Bezug auf die Nufzung des-
selben.
Mit unseren Produkten méchten wir Funk-
fionen und Anforderungen optimal und
geschmackvoll in R&ume integrieren und
bestmdbgliche Ergebnisse erzielen.

Die beschriebene Leuchten-Effizienz ist das
Verhdlinis des ausgesendeten Lichtstroms
der Leuchte zur bendtigten elektrischen
Energie. Leuchten-Treiber sind dabei nicht
berucksichtigt, da verschiedene Treiberop-
fionen mit unterschiedlichen Eigeneffizien-
zen pro Leuchte méglich sind.

Alle mit einem * angegeben Werte sind
Messwerte, bei denen leichte initiale To-
leranzen auftreten kénnen. So sind bei
Leistung und Lichtstrom Toleranzen von
+/-10% und bei der Farbtemperatur Tole-
ranzen von +/-150K méglich.

Alle MaBe in mm. MaRB- und Konstruktfions-
anderungen bleiben uns vorbehalten.
Aufgrund der rasanten Entwicklung im
LED-Bereich sind Anpassungen, konstrukti-
ve oder technische Anderungen an unse-
ren Produkten jederzeit méglich.

Published by:

durlum GmbH

An der Wiese 5

79650 Schopfheim, Germany
© 2016 durlum GmbH

Concept & Design: KRAUSSPROJECTS
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Besides correct illumination, func-
fionalities such as opfimum acou-
stics or air-conditioning are today taken
for granted as components of modern
architecture. The room feeling plays an
important role in room usage.
With our products, we want fo integrate
functions and requirements optimally and
tastefully into rooms and achieve optimum
results.

The described light efficiency is the relo-
fionship between the emitted luminous
flux of the light and the required electric
energy. The luminaire drivers are not taken
info account since different driver options
with different efficiencies per luminaire are
possible.

All values marked with a* are measured
values which may have slight initial tole-
rances. The power and luminous flux may
have a tfolerance of +/-10% and the co-
lour temperature a folerance of +/-150K.

All measurements in mm. We reserve the
right fo make alternations in dimensions or
design.

Owing fo the fast pace of development
in the LED sector, adaptations and const-
ructional or technical modifications to our
products are possible at any fime.

CEILING LIGHTING AMBIANCE
PLAFOND LUMIERE AMBIANCE

Outre un parfait éclairage, les fonc-
tionnalités telles quel’acoustique ou
la climatisation optimale sont d'impor-
tants composants dans |I'architecture mo-
derne. L'atmosphére dans le local joue
un réle déterminant pour son utilisation.
Avec nos produits, nous désirons intégrer
la fonctionnalité et les exigences de mani-
ére optimale et avec godt dans les locaux
afin d’obtenir le meilleur résultat possible.

L'efficacité énergétique des luminaires est
le rapport entre la puissance du flux lumi-
neux et I'énergie électrique consommée
par les luminaires. Les pilotes de luminaires
ne sont pas pris en compte, car les diver-
ses options de pilotes peuvent afficher des
différences au niveau de I'efficacité éner-
gétique des luminaires.

Les valeurs marguées d'un *sont des vo-
leurs mesurées pouvant afficher une légére
folérance initiale. Ainsi, en matiére de puis-
sance et de flux lumineux, la folérance est
de +/-10%, tandis qu'elle est de +/-150K
pour la fempérature de couleur.

Toutes les dimensions sont données en
mm. Sous réserve de changements des
dimensions ou de la construction.

En raison des avancées rapides réalisées
dans le domaine des LED des adaptations
de nos produits relatives & la construction
ou & la fechnique sont possibles & tout
moment.
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CEILING LIGHTING AMBIENCE
PLAFOND LUMIERE AMBIANCE

Kontakt vor Ort z
Local contact

Contact local www.durlum.com/contact

durlum GmbH | An derWiese 5 | D-79650 Schopfheim

+49 (0) 76 22 | 39 05-0
+49 (0) 76 22 | 39 05-42

info@durlum.com

m m —

I www.durlum.com

POINT | 01.16 | 3.000

. POINT ! INF Pl ANF

architectiral lidhtina



